
Перед началом эксплуатации аппарата внимательно изучите 
данное руководство и храните его в доступном месте.

РУБАНОК
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Благодарим Вас за приобретение электроинструмента торговой марки «FTL by Foxweld».

1.	 Перед началом работы осмотрите и визуально проверьте изделие, кабель и рабочие ножи на 
отсутствие видимых механических повреждений.

2.	 Проверьте ножи на точность установки, а также отсутствие люфтов и перекосов. Если нуж-
но, отрегулируйте и закрепите их.

3.	 Старайтесь не работать без пылесборного мешка или подключенного к патрубку пылесоса 
- выбрасываемые из рубанка стружка может засасываться в двигатель и привести к выходу 
его из строя.

4.	 Будьте внимательны при обращении с ножами - они остро заточены. Не проверяйте их 
остроту на себе. При операциях с ножами пользуйтесь перчатками.

5.	 Не начинайте работу с изделием до полной раскрутки барабана и не опускайте его на опор-
ную поверхность при выключении до полной остановки барабана с лезвиями.

6.	 При работе крепко удерживайте изделие двумя руками.
7.	 Не включайте и не эксплуатируйте изделие со снятыми кожухами. Не прикасайтесь к рабо-

тающим, вращающимся (в том числе под кожухами, крышками) частям изделия.
8.	 Соблюдайте чистоту на рабочем месте. Уберите из рабочей зоны ненужные тряпки, одежду, 

порванные шнуры и веревки.
9.	 Избегайте попадания металлических предметов под нож рубанка. Проверьте верстак и об-

рабатываемую деталь на наличие гвоздей, шурупов, болтов, а также песка.

ВНИМАНИЕ!
Данная Инструкция содержит необходимую информацию, касающуюся работы и техниче-

ского обслуживания электроинструмента. Внимательно ознакомьтесь с Инструкцией перед на-
чалом эксплуатации. Не допускайте людей не ознакомившихся с данным руководством к рабо-
те. Настоящая Инструкция является частью изделия и должна быть передана покупателю при 
его приобретении.

Информация, содержащаяся в Инструкции по эксплуатации, действительна на момент изда-
ния. Изготовитель оставляет за собой право вносить в конструкцию изменения, не ухудшающие 
характеристики инструмента, без предварительного уведомления.

Условия реализации
Розничная торговля инструментом и изделиями производится в магазинах, отделах и секци-

ях магазинов, павильонах и киосках, обеспечивающих сохранность продукции, исключающих 
попадание воды в устройства.

При совершении купли продажи лицо осуществляющее продажу товара, проверяет в при-
сутствии покупателя внешний вид товара, его комплектность и работоспособность. По возмож-
ности производит отметку в гарантийном талоне, прикладывает гарантийный чек. Предостав-
ляет информацию об организациях выполняющих монтаж, подключение, и адреса сервисных 
центров.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
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Назначение
Электрический рубанок предназначен для черновой и чистовой обработки поверхностей из 

древесины различной плотности.

Область применения
Изделие предназначено для использования в районах с умеренным климатом с характерной 

температурой от -10°С до +40°С, относительной влажностью не более 80%, отсутствием прямого 
воздействия атмосферных осадков и чрезмерной запыленности воздуха.

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ХАРАКТЕРИСТИКИ FTL EP 82/700
FTL EP 

110/1300
FTL EP 

110/1300 Multi

Мощность, Вт 700 1300 1300

Напряжение питания / частота, В/Гц 230/50 230/50 230/50

Ширина ножей, мм 82 110 110

Регулировка глубины строгания, мм 0-2 0-3 0-3

Патрубок подключения к пылесборнику, 35мм есть есть есть

V-образный паз на подошве для удобного скаши-
вания кромок

нет есть есть

Быстрый доступ к щеткам нет нет нет

Встроенная система выдува есть есть есть

Защита от случайного включения есть есть есть

Частота вращения шпинделя, об/мин 17000 15800 15800

Возможность стационарной установки нет нет есть

Двухсторонние Твердосплавные ножи есть нет нет

Выборка четверти нет есть есть

Противоскользящее покрытие корпуса есть есть есть

Подключение мешка-пылесборника, 35 мм есть есть есть

Кол-во ножей на барабане 2 2 2

Размер ножей, мм 82*1.1*5.8 110*2.95*29 110*2.95*29

Вес нетто, кг 2,7 4,45 6,25
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1.	 Ключ рожковый, шестигран-
ный ключ

2.	 Мешок - пылесборник;
3.	 Боковой упор;
4.	 Регулировка глубины строга-

ния;
5.	 Выключатель; 
6.	 Кнопка блокировки включе-

ния;
7.	 Сетевой кабель;
8.	 Крышка приводного ремня;
9.	 Винты регулир. ножей (2 шт.);
10.	Ножи;
11.	Прижимная планка;
12.	Прижимные болты (3 шт.);
13.	Барабан;
14.	Опорная планка

ВНЕШНИЙ ВИД ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТА
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1.	 Шестигранный ключ;
2.	 Боковой упор;
3.	 Мешок - пылесборник;
4.	 Угловой фиксатор
5.	 Шаблон для установки ножей;
6.	 Приспособление для заточки ножей;
7.	 Патрубок для отвода пыли 35 мм;
8.	 Упор для выбора четверти;
9.	 Винт-бабочка - 2 шт;
10.	Гайка-бабочка - 1 шт; 
11.	Регулировка глубины строгания;
12.	Выводной патрубок; 
13.	Выключатель; 
14.	Кнопка блокировки включения;
15.	Сетевой кабель;
16.	Крышка приводного ремня;
17.	Винты регулир. ножей (2 шт.);
18.	Ножи;
19.	Прижимная планка;
20.	Прижимные болты (3 шт.);
21.	Барабан;
22.	 	Опорная планка. 
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FTL EP 110/1300 Multi
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1.	 Шестигранный ключ;
2.	 Боковой упор;
3.	 Стойка для защиты ножей при 

стационарной установке;
4.	 Кронштейн для стационарного 

крепления;
5.	 Мешок - пылесборник;
6.	 Угловой фиксатор;
7.	 Фиксатор выключателя;
8.	 Шаблон для установки ножей;
9.	 Приспособление для заточки но-

жей;
10.	Патрубок для отвода пыли 35 мм;
11.	Упор для выбора четверти;
12.	Винт-бабочка - 6 шт;
13.	Гайка-бабочка - 1 шт; 
14.	Регулировка глубины строгания; 
15.	Выводной патрубок; 
16.	Выключатель; 
17.	Кнопка блокировки включения;
18.	Сетевой кабель;
19.	Крышка приводного ремня;
20.	Винты регулир. ножей (2 шт.);
21.	Ножи;
22.	Прижимная планка;
23.	Прижимные болты (3 шт.);
24.	Барабан;
25.	Опорная планка. 
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Регулировка глубины строгания
В зависимости от вида работы установите регулятором необходимую глубину строгания: 

максимальная глубина - для чернового обдирочного строгания, минимальная - для твердых по-
род дерева и окончательной обработки.

Включение рубанка
Для начала работы нажмите кнопку блокировки и включите рубанок клавишей включения.
Примечание! Держите рубанок двумя руками - за рукоятку и барашек регулятора. Будьте 

внимательны - при работе это может привести к сбою настройки глубины строгания.

Порядок работы
1.	 Перед началом работы дождитесь полной раскрутки барабана.
2.	 Установите рубанок подошвой на заготовку и начните вести по заготовке с постоянной ско-

ростью.

Примечание! Для уменьшения шероховатости снизьте скорость ведения рубанка. Для умень-
шения уступов при строгании широких поверхностей уменьшите глубину строгания.

ВНИМАНИЕ!
Не прилагайте излишних усилий к изделию. Необходимость увеличения усилия свидетель-

ствует о затуплении ножей. Строгание с большим усилием ведет к перегреву изделия и преж-
девременному выходу его из строя.

Примечание! При работе с изделием следите за оборотами двигателя. Падение оборотов на 
20% и более свидетельствует о перегрузке. В этом случае необходимо снизить нагрузку: умень-
шить глубину строгания, усилие нажатия или скорость подачи рубанка.

ПОРЯДОК РАБОТЫ

1.	 Установите на патрубок выброса стружки прилагаемый мешок для сбора пыли или шланг 
пылесоса (в зависимости от модели вашего пылесоса может понадобиться переходник (в 
зависимости от комплекта поставки)).

2.	 Ваш рубанок полностью отрегулирован на заводе. Однако, во избежание порчи заготовки, 
перед началом использования проверьте правильность установки ножей. Для этого:
•	 установите регулятор глубины строгания в положение «0».
•	 поверните рубанок подошвой вверх.
•	 приложите к подошве рубанка ровную жесткую (металлическую, из твердого пластика или 

дерева) деталь так, чтобы она перекрывала паз барабана в подошве, и плотно прижмите 
ее.

•	 заметьте положения лезвий каждого из ножей относительно приложенной детали.
Если край лезвия ножа при вращении барабана слегка касается детали - нож установлен 

правильно.
Если нож не касается детали, задевает деталь и/или не дает провернуть барабан, то необхо-

димо отрегулировать положение ножа в соответствии с разделом «техническое обслуживание».
3.	 Приготовьте заготовку и закрепите ее так, чтобы она не перемещалась при строгании.
4.	 Приготовьте и наденьте средства индивидуальной защиты (очки, маску, наушники, перчатки).

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
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3.	 По окончании строгания выключите изделие, отжав кнопку.

ВНИМАНИЕ!
После выключения рубанка кнопкой , барабан с ножами еще некоторое время продолжает 

вращаться. Не устанавливайте рубанок подошвой на заготовку до полной остановки барабана.

Выборки четверти
1.	 Установите упор параллельный и ограничитель глубины строгания. Отрегулируйте вылет и 

глубину выборки четверти;
2.	 Регулятором установите глубину строгания за один проход;
3.	 Установите рубанок правой стороной (при виде сзади) на край заготовки, с которого необ-

ходимо выбрать четверть;
4.	 Проведите рубанком необходимое числом последовательных проходов до достижения нуж-

ной глубины паза.
Скашивание кромок

V - образные канавки в передней части подошвы рубанка позволяют быстро и легко скаши-
вать кромки детали. Направьте угол обрабатываемой детали, по которому нужно снять кромку, 
в канавку подошвы рубанка и направьте рубанок вдоль кромки.

Примечание! Во время скашивания кромок сохраняйте постоянное угловое положение(45°) 
и равномерную скорость подачи для получения равномерно скошенной кромки по всей длине.

Стационарный режим (В зависимости от комплектации)
1.	 Отключите изделие от сети (выньте вилку из розетки);
2.	 Регулятором установите необходимую глубину строгания;
3.	 Установите рубанок на подставку подошвой вверх и закрепите его на стойках винтами;
4.	 Установите защитный кожух и зафиксируйте винтом.

Примечание! Защитный кожух перекрывает часть подошвы и ограничивает обрабатываемую 
ножами зону.

ВНИМАНИЕ!
Защитный кожух закрывает барабан и лезвия, когда они не используются и защищает Вас от 

контакта с ними. Работа без защитного кожуха запрещается.

5.	 Обязательно зафиксируйте собранную конструкцию крепежными изделиями на опорной по-
верхности через отверстия в подставке.

Примечание! Работы изделия в стационарном режиме обеспечивается только при фиксации 
выключателя прилагаемой скобой.
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Замена ножей
Регулярно проверяйте надежность крепления и состояние ножей. При затуплении ножей 

замените их на новые.

Примечание! Во избежание повышенной вибрации барабана из-за дисбаланса, ножи следует 
менять попарно. Нож имеет два лезвия и может быть перевернут. Если затупились оба лезвия, 
то нож должен быть заменен.

Нож установить в клин по направляющему пазу. Для установки клина с ножом в паз фрезы 
необходимо отжать прижимную планку. Клин должен вставляться вровень с боковыми гранями 
фрезы. В рабочем положении режущая кромка ножей должна совпадать с плоскостью задней 
опоры рубанка. Правильность установки проверяется с помощью прямолинейного деревянного 
бруска, прижатого к нижней и боковой поверхностям задней опоры рубанка.

Регулировка ножа
Регулировка положения ножа по высоте осуществляется вращением регулировочных вин-

тов с помощью шестигранного ключа. Завинчивание винтов, выжимает нож с клином наружу, 
а вывинчивание - топит нож с клином внутрь. По окончании регулировки нужно зажать нож 
рожковым ключом, клином вывертывая болты. Поверните барабан и повторите процедуру для 
второго ножа.

Замена приводного ремня
Чтобы заменить ремень, ослабьте винт крышки приводного ремня. Снимите изношенный 

приводной ремень. Перед установкой нового приводного ремня тщательно уберите все загряз-
нения со шкива и ведущего механизма.

Установите новый приводной ремень на верхнюю часть ведущего механизма и, медленно 
поворачивая его рукой, прижмите к большому шкиву. Убедитесь в том, что приводной ремень 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

1.	 Убедитесь, что напряжение Вашей сети соответствует номинальному напряжению изделия.
2.	 Включайте изделие в сеть только тогда, когда готовы к работе.
3.	 Обеспечьте хорошие освещение и вентиляцию рабочего места - в процессе строгания обра-

зуется большое кол-во стружки.
4.	 Надежно закрепите обрабатываемую заготовку.
5.	 Перед первым использованием изделия (после долгого хранения) включите его без нагрузки 

и дайте поработать 10 - 20 сек. Если услышите посторонний шум, почувствуете повышенную 
вибрацию или запах гари, выключите изделие, отсоедините кабель питания от сети и уста-
новите причину этого явления. Не включайте изделие, пока не будет найдена и устранена 
причина неисправности.

6.	 При использовании изделия расположите сетевой кабель вне рабочей зоны, закрепите его 
для обеспечения невозможности попадания его под подошву рубанка.

7.	 Не прилагайте излишних усилий при работе с изделием.
8.	 Следите за выбросом стружки из рубанка: при строгании с максимальной глубиной выбор-

ки, с большим нажимом, а также при строгании сырой древесины возможно засорение от-
верстия патрубка крупной или сырой стружкой. Во избежание поломок регулярно прове-
ряйте и очищайте отверстие патрубка.

9.	 Регулярно проверяйте состояние сетевого кабеля рубанка. Не допускайте повреждения изо-
ляции, загрязнения агрессивными веществами, чрезмерных тянущих и изгибающих нагру-
зок и т.д. Поврежденный кабель подлежит немедленной замене в сервисном центре.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Срок службы и утилизация
Срок службы изделия 5 лет с момента даты продажи. Если дата продажи не указана, срок 

службы исчисляется с даты выпуска изделия. Не выбрасывайте электроинструмент в бытовые 
отходы! Отслуживший свой срок электроинструмент должен утилизироваться в соответствии с 
Вашими региональными нормативными актами по утилизации электроинструментов.

Условия хранения
Срок хранения - 5 лет при условии хранения продукции в закрытых помещениях с есте-

ственной вентиляцией в упаковке при температуре воздуха от -10 °С до +50 °С и влажности 
воздуха не более 80 %.

Условия транспортировки
Перевозить изделие можно любым видом закрытого транспорта в упаковке или без нее, с 

сохранением от механических повреждений, атмосферных осадков, воздействия химических 
веществ и соблюдением мер предосторожности при перевозки хрупких грузов.

СРОК СЛУЖБЫ, УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ, ТРАНСПОРТИРОВКИ И УТИЛИЗАЦИИ

Рубанок,
Ключ рожковый, шестигранный ключ
Мешок - пылесборник;
Боковой упор;
Комплект угольных щеток;
Инструкция + гарантийный талон
Цветная коробка

Рубанок, ключ, шестигранный ключ;
Мешок - пылесборник;
Боковой упор + угловой фиксатор;
Патрубок для отвода пыли 35 мм;
Шаблон для установки ножей;
Упор для выбора четверти;
Винт-бабочка - 2 шт;
Гайка-бабочка - 1 шт;
Приспособление для заточки ножей;
Комплект угольных щеток;
Инструкция + гарантийный талон
Цветная коробка

Рубанок, ключ, шестигранный ключ;
Мешок - пылесборник;
Боковой упор + угловой фиксатор;
Патрубок для отвода пыли 35 мм;
Шаблон для установки ножей;
Упор для выбора четверти;
Приспособление для заточки ножей;
Фиксатор выключателя;
Кронштейн для стационарного крепления;
Стойка для защиты ножей при
стационарной установке;
Винт-бабочка - 6 шт.;
Гайка-бабочка - 1 шт.;
Болты, гайки - комплект;
Комплект угольных щеток;
Инструкция + гарантийный талон
Цветная коробка

КОМПЛЕКТАЦИЯ FTL EP 82/700

КОМПЛЕКТАЦИЯ FTL EP 110/1300 

КОМПЛЕКТАЦИЯ FTL EP 110/1300 Multi

проходит точно вдоль продольных канавок ведущего механизма и шкива. Верните крышку рем-
ня на верхнюю часть и затяните ее винтом таким образом, чтобы приводной ремень попал точно 
в продольные канавки ведущего механизма и шкива.

Замена угольных щеток
В случае износа угольных щеток рубанок отключается сам и должен отправляться в сервис-

ную службу для тех. обслуживания.

Общее обслуживание
Для обеспечения безопасной и надлежащей работы всегда держите станок и вентиляцион-

ные отверстия в чистоте.
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ ОСУЩЕСТВЛЯЕТСЯ ПРИ СОБЛЮДЕНИИ СЛЕДУЮЩИХ 

УСЛОВИЙ:

Имеется в наличии документ, подтверждающий приобретение оборудования и правильно 

заполненный гарантийный талон. Талон дает пользователю оборудования право на бесплатное 

устранение недостатков, возникших по вине производителя, в течение срока, указанного 

в гарантийном талоне. Для гарантийного ремонта необходимо предъявить оборудование и 

полностью заполненный гарантийный талон, с названием оборудования, серийным номером, 

с печатью торгового предприятия, датой продажи и подписью покупателя. Если в гарантийном 

талоне не заполнена дата продажи, то гарантийный срок исчисляется с даты производства 

оборудования. Если изделие, предназначенное для бытовых (непрофессиональных) нужд, 

эксплуатировалось в коммерческих целях (профессионально), срок гарантии составляет (один) 

месяц с даты продажи. Дефекты сборки инструмента, допущенные по вине изготовителя, 

устраняются бесплатно, после проведения диагностики оборудования авторизированным 

сервисным центром.

Неисправное оборудование должно передаваться в сервис без загрязнений на корпусе, 

затрудняющих диагностику и оценку состояния оборудования. В случае применения 

оборудования в комплекте с аксессуарами, требуется предоставить эти аксессуары вместе с 

оборудованием.

ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ:

1.	 На оборудование с отсутствующей или нечитаемой маркировкой (информационной 

табличкой (шильдиком) и заводским номером, либо с признаками их изменения, а также в 

случае если данные на оборудовании не соответствуют данным в гарантийном талоне;

2.	 На неполную комплектацию оборудования, которая могла быть обнаружена при продаже 

изделия.

3.	 На последствия самостоятельного внесения изменений в конструкцию оборудования, 

ремонта, разборки, о чем могут свидетельствовать, например, заломы на шлицевых 

частях крепежа корпусных деталей, чистки и смазки оборудования в гарантийный период 

(не требуемые инструкцией по эксплуатации), а также на неисправности, возникшие 

вследствие использования несоответствующих материалов в ходе проведения регламентных 

профилактических работ;

4.	 На детали, предназначенные для защиты от перегрузок основных узлов и деталей 

оборудования (предохранители, срывные болты и пр.);

5.	 На неисправности, возникшие в результате несообщения о первоначальной неисправности 

оборудования и повлекшие за собой выход из строя других узлов и деталей;

6.	 На неисправности, которые стали следствием нарушения требований инструкции по 

эксплуатации или использования оборудования не по назначению;

7.	 На повреждения, дефекты, вызванные внешними механическими воздействиями, 

воздействием агрессивных сред и высоких температур или иных внешних факторов, таких 

как дождь, снег, повышенная влажность и др., если их воздействие не предусмотрено 

конструкцией оборудования;
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8.	 На выход из строя вследствие несоответствия параметрам питающей электросети, 

указанным на изделии (выход из строя силовой части оборудования, защитных устройств и 

др.), в том числе неправильного подключения защитного заземления;

9.	 На неисправности, вызванные использованием некачественного топлива и/или топливной 

смеси;

10.	 На использование принадлежностей, расходных материалов (в т.ч. топлива и топливных 

смесей) и запчастей, не рекомендованных или не одобренных производителем;

11.	 На неисправности, которые стали следствием попадания внутрь оборудования посторонних 

предметов, насекомых, пыли, материалов, отходов производства и тд.;

12.	 На недостатки изделий, возникшие вследствие проведения технического обслуживания, 

лицами, организациями, не являющимися авторизованными сервисными центрами, а также 

несвоевременного технического обслуживания и внесения конструктивных изменений в 

оборудование;

13.	 На неисправности, вызванные использованием неоригинальных запасных частей и 

принадлежностей;

14.	 На неисправности, возникшие вследствие использования моторного масла, не 

соответствующего спецификации, которое вызывает повреждение двигателя, 

уплотнительных колец, топливопроводов или топливного бака;

15.	 На воздействие высокой температуры, залегание поршневых колец, задиры, потертости 

царапины на рабочей поверхности цилиндра и поверхности поршня, разрушение 

или оплавление опорных подшипников и вкладышей цилиндро-поршневой группы, 

одновременное перегорание ротора и статора, обеих обмоток статора и т.д.;

16.	 На недостатки изделий, возникшие вследствие эксплуатации с не устраненными иными 

недостатками;

17.	 На эксплуатацию в неблагоприятных условиях (механические примеси в воде, повышенная 

запыленность воздуха и т.п.);

18.	 На естественный износ изделия и комплектующих в результате интенсивного использования;

19.	 На такие виды работ, как регулировка, чистка, смазка, замена расходных материалов, 

а также периодическое обслуживание и прочий уход за оборудованием, оговоренные в 

инструкции по эксплуатации;

20.	 Несвоевременного проведения соответствующего технического обслуживания и/или 

профилактических работ, в сроки, указанные в инструкции по эксплуатации, в том числе 

регулярных работ, требующихся по руководству в процессе хранения.

21.	 На перегрузку оборудования, повлекшую выход из строя силовой части сварочного 

аппарата, электродвигателя, генератора или других узлов и деталей. К безусловным 

признакам перегрузки изделия относятся, помимо прочих: появление цветов побежалости, 

деформация или оплавление деталей и узлов изделия, потемнение или обугливание 

изоляции проводов электродвигателя под воздействием высокой температуры, залегание 

поршневых колец, задиры, потертости царапины на рабочей поверхности цилиндра и 

поверхности поршня, разрушение или оплавление опорных подшипников и цилиндро- 

поршневой группы, одновременное перегорание ротора и статора, обеих обмоток статора;

22.	 На оборудование, предъявленное в сервисный центр в частично или полностью 

разобранном виде;
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23.	 На узлы и детали, являющиеся расходными, быстроизнашивающимися материалами, к 

которым относятся: электрододержатели, кабели, зажимы для подключения заземления, 

соединители кабельные, сварочные горелки и их быстроизнашивающиеся детали, газовые 

сопла, сопла тока, изоляционные кольца, подающие ролики проволокоподающих устройств, 

направляющие каналы, сальники, манжеты, уплотнения, поршневые кольца, цилиндры, 

клапаны, графитовые щетки, подшипниковые опоры, пильная цепь и лента, пильная шина, 

соединительные муфты, ведущие и ведомые звездочки, болты, гайки, курки, триммерные 

головки, направляющие ролики, защитные кожухи, приводные ремни и шкивы, гибкие 

валы, крыльчатки, фланцы крепления, ножи, элементы натяжения и крепления режущих 

органов, резиновые амортизаторы, резиновые уплотнители, детали механизма стартера, 

свечи зажигания, лента тормоза цепи, воздушный и топливный фильтры, крышка бачков, 

включатель зажигания, рычаг воздушной заслонки, пружина сцепления, угольные щетки, 

червячные колеса, тросы, провод питания, кнопка включения, лампочки, аккумуляторы, 

вибровалы, вибронаконечники, шланги, пистолеты, форсунки, копья, насадки, 

пенокомплекты, аккумуляторы, щупы мультиметров, упаковочные кейсы и т.д.;

24.	 На оборудование с признаками хранения с нарушением установленных производителем 

регламентов консервации (расконсервации).

Другие претензии, кроме упомянутого права на бесплатное устранение недостатков 

продукции, под действие гарантии не подпадают. На основании гарантии не возмещается прямой 

или косвенный ущерб, вызванный вышедшей из строя (неисправной) продукцией. Гарантия не 

предусматривает компенсацию прямых или косвенных расходов, связанных с гарантийным 

ремонтом (перевозки, суточные, проживание, доставку неисправной продукции от покупателя 

в сервисный центр, упущенную выгоду и т.д.), а также диагностику  исправной продукции. 

Все расходы и риски по демонтажу, монтажу, погрузке и разгрузке, перевозке продукции в 

сервисный центр несет владелец продукции. Устранение неисправностей, признанных как 

гарантийный случай, осуществляется авторизованным сервисным центром. Неисправная 

продукция (при обмене) и/или детали не подлежат возврату покупателю. Настоящие гарантийные 

обязательства не затрагивают установленных действующих законодательством прав владельца в 

отношении дефектных изделий.

Адреса авторизированных сервисных центров можете посмотреть на сайте: foxweld.ru/service/ 

E-mail сервисной поддержки: help@foxweld.ru




